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O Remove the pads from the packaging

Step-3

O Peel off the protective cover of the
conducting gel of the pads

Step-4

STICK TO BARE
CHEST AND BACK

O Attach the pads to the patient. See

the illustration at the back of the pads

for proper placement
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Reduced Energy
Defibrillator Pads
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Piastre pediatriche ad energia ridotta per defibrillatore Paramedic CU-ER

Queste piastre sono da utilizzare solo assieme ai defibrillatori Paramedic CU-ER azionati in modalita AED.
Da utilizzare su bambini di eta fino a 8 anni o fino a 25 kg di peso.

Il trattamento deve essere tempestivo.

Se il paziente ha pitt di 8 anni o pesa pitt di 25 kg usare le piastre per adulti Paramedic CU-ER

[ defibrillatori Paramedic CU-ER sono destinati ad essere usati su pazienti colpiti da improvviso arresto cardiaco che

presentano i sintomi che seguono: mancanza di risposta, assenza di respirazione normale e mancanza di battito rilevabile.

Nel dubbio, applicare le piastre.

¢ [ defibrillatori Paramedic CU-ER (modalita AED) e gli elettrodi di defibrillazione pediatrica CUAQ711P sono destinati ad
essere utilizzati da persone appositamente formate. Lutente deve anche essere qualificato in Primo Soccorso e altri
programmii di risposta medica all'emergenza autorizzati da medici.
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* Collegare le piastre al paziente.
Riferirsi all'illustrazione posta sul retro delle piastre.

* Se si desidera usare le posizioni alternative delle piastre:
fissare la piastra destinata alla schiena del paziente al lato superiore destro del petto dello stesso.
Fissare la piastra destinata al petto del paziente al lato del torso del paziente stesso.

» ISTRUZIONI PER LUSO

e Accendere il defibrillatore.
e Liberare il torace del paziente dai vestiti.

* Verificare che la pelle sia pulita e asciutta.
* Aprire la confezione contenente le piastre di defibrillazione.
¢ Collegare le piastre al defibrillatore.
* Apporre le piastre sul paziente come indicato nell'illustrazione sul retro delle piastre.
* Verificare I'aderenza degli elettrodi alla pelle.
o Verificare che nessuno tocchi il paziente e premere il tasto SHOCK.
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» Queste PIASTRE sono

» Utilizzabili unicamente per defibrillazione esterna. Non adoperarle per effettuare pacing cardiaco, cardioversione
sincronizzata o azioni di monitoraggio ECG.

» Monouso. Non riutilizzarle.

o Elettrodi adesivi con gel conduttore polimerico.

e Conservare in un luogo fresco e asciutto (da-12°C/10°Fa43°C/110°F)

» Non sterile

» ATTENZIONE

e Estrarre le piastre dalla confezione immediatamente prima di utilizzarle.

* Non applicare nessuna sostanza sulla pelle che possa lasciare residui (ad es.: sostanze oleose, gel, acqua, ecc...).
Verificare che la pelle sia ben asciutta e rimuovere eventuali tracce di acqua, sudore, alcol...

¢ Se gli elettrodi non aderiscono in modo corretto alla pelle, sostituirli con un paio nuovo.

e In caso di utilizzo prolungato, adoperare una nuova serie di elettrodi ogni 24 ore.

o Ladesivo presente nella schiuma della placca € moderatamente irritante per la pelle.
o Gli elettrodi e la relativa confezione devono essere smaltiti secondo le norme nazionali e locali.

) AVVERTENZE

Usare solo con Paramedic CU-ER che opera in modalita AED
( l'uscita del defibrillatore & 150 Joule, I'uscita delle piastre &€ 50 Joule, nominali; )

Rimuovere dli elettrodi dalla custodia ed esporli all'aria per lungo tempo puo avere ripercussioni negative sulle
prestazioni delle elettrodi.

Non utilizzare le piastre se il gel conduttore si & asciugato.

I defibrillatori e i loro accessori contengono materiale ferromagnetico.

Non devono essere usati in presenza di forti campi magnetici creati da un dispositivo per risonanza magnetica
(RMI). Tale forte campo magnetico attrae il dispositivo con una forza sufficiente a causare morte o gravi lesioni
personali alle persone che si trovano tra di esso e il dispositivo RMI.

La defibrillazione puo causare il malfunzionamento di dispositivi elettrici impiantati. Se possibile, posizionare gli
elettrodi lontano da dispositivi impiantati.

A causa di possibili rischi di incendio ed esplosione, non usare il defibrillatore e gli elettrodi in presenza di
concentrazioni di ossigeno e anestetici infiammabili.

Lerrata applicazione delle piastre pud causare ustioni al paziente.

Paramedic CU-ER Series CUAG711P
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IAsia
CU Medical Systems, Inc.
Dongwha Medical Instrument Complex
1647-1, Dongwha, Munmak, Wonju, Gangwon,
Republic of Korea
Tel: +82 33 747 7657
Fax: +82 33 747 7659

Europe

EU Authorized Representative of CU Medical Systems, Inc.

Medical Device Safety Service
Schiffgraben 41,

30175 Hannover, Germany
TEL : +49 511 6262 8630

FAX : +49 511 6262 8633

Branch Office of CU Medical Systems, Inc. in Germany
Kuester Strasse 6, 30519 Hannover, Germany
TEL:+49 511 365 4353

I FAX:+49 511 848 6054
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